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LE VERBE MAGIQUE1

Ismael Zosso

La Rnoluzione sociale, organe de la toute nouvelle Federation itahenne
de 1'Association Internationale des travailleurs (MT) paraft en sep-
tembie 1872 ä Neuchätel Cette publication est due aux Italiens Errico Mala-
testa. Carlo Cafiero et Andrea Costa qui ont participe au congres de 1 Internationale

antiautoritaire ä Saint-Imiei C'est le premier d'une serie d'environ
vingt titres qui s'echelonnent jusqu'a la Premiere Guerre mondiale. apres
1916, un seul titre est publie en Suisse pai des anarchistes Italiens, si Ton fait
exception du Resell/ Risvegho de Luigi Bertoni

La plupart des journaux se trouvent ä 1'IIHS d'Amsterdam, quelques-uns
au CIRA de Lausanne et les autres disperses entre les Archives föderales ä

Berne, les Archives cantonales du Tessin ä Bellmzone, Celles de l'Etat de
Geneve, la Fondation Feltnnelli ä Milan ou la Bibliotheque communale de
Rimini Certames collections sont completes, mais la plupart ne le sont pas
L'mscnption au registre de presse n'etant alors pas obligatoire, ll faut relever
le role de la police dans la conservation de ces journaux Certains d'entre eux
ont en effet ete conserves umquement grace au zele des policiers

Dans l'ensemble des journaux anarchistes Italiens publies en Suisse, on
peut en distmguer deux sortes Premierement, les journaux de passage II
s'agit de penodiques que des militants Italiens ont publies en Suisse, faute de

pouvoir le faire en Italic, et qui sont destines ä etre distribues essentiellement
dans la penmsule La seconde categone de journaux se situe plus tard. apres
la percee du Gothard et suivant l'immigration massive de travailleurs et tra-
vailleuses itahennes Ces journaux-la vont s'attacher beaucoup plus forte-
ment ä la situation des immigie e s en Suisse et aux luttes du mouvement
ouvrier dans leur pays «d'accueil» Ces journaux temoignent d'un point de

rencontre entre une situation de vie, celle de refugie e s, d'exile e s ou
d'immigre e s itahennes en Suisse, et un ideal politique, l'anarchisme Au-
delä du temoignage de cette rencontre et des contenus qu'elle a crees, ll me
semble plus interessant de considerer la presse comme le fruit meme de cette
rencontre, comme la materialisation de la volonte de ne pas subir en silence,
m l'oppression de Limmigre e, m celle de Lanarchiste, m celle du travailleur

Ainsi. pour comprendre comment les anarchistes Italiens ont vecu et mih-
te en Suisse et, surtout. ce qu'ils y ont fait, il est necessaire d'aller au-dela
d'une analyse de contenu des journaux (qui pour la plupart, ä ce mveau-la, ne

presentent que peu d'mteret, se bornant souvent ä une ememe repetition de la
legon) Les articles, ä moms qu'ils ne parlent expressement de leur support,
ne nous fourmssent que peu de renseignements II va done falloir faire parier
le contenant, le journal lui-meme

1 Resume d un memoire d'histoire Umversite de Lausanne pnntemps 2001
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«La presse, cette arme terrible»
Le dire...

«At Compagm ' Lei stampa, quest'arma terribile del nostro secolo, e tutta
nelle mam delle classi dirigenti o del capitalismo, ma e il lavoratore che, col
suo soldo quotidiano, ne fa le spese Uno dei grandi inctampi messt sulla via
della propaganda delle nostre idee non e punto la mancanza fia dt not dt

scritton (e la rtcca bihliotecci anarchtca pud fame fede), benst quella dt pub-
blitaziom a gran tiratura, dt riviste o dt giornalt Stno a che t lavoratori non
saranno convinti della necessitä absoluta che v'ha per esst dt armarsi della
stampa, esst combatteranno a forze impart colla borghesta Se t nostri
compagm sono convinti dt queste cose, esst dovranno provatlo conservando, con
sottoscrizioni e tnvit settimanah delle copte vendute del nostio giornale
L'Agitatore, la sola voce anarchtca dt lingua itahana che st faccta sentire
pesantemente in Europa Se esst et hanno comprest, ce lo pi overanno facendo
tl loro dovere, dovere, lo sapptamo, che non scirä scevro dt saertfieu 2

»

Domenico Zavattero et ses camarades ouvrent avec ce texte la publication
ä Neuchätel de L'Agitatore Que nous disent-ils ä propos de la presse,
comment les auteurs de L'Agitatore defimssent-ils leur role7 On constate tout
d'abord que la presse bourgeoise est consideree comme la grande faiseuse
d'opimon C'est done contre eile qu'il faut s'armer d'une autre presse qui soil
la voix des travailleurs et des travailleuses Le travail de presse pour les
militants est done pergu comme une pratique centrale pour atteindre certains
objectifs

II faut done dire, redire encore et toujours et au plus grand nombre
possible ce qu'est I'anarchisme, ce qu'est le capitahsme et de quel cöte doivent
se placer les ouvrierEs L'accent est mis dans cette premiere partie de 1'article
sur la propagande, sur le but «exterieur» de la presse anarchiste La propa-
gande est ainsi le premier element de reflexion ä aborder ä propos de la presse
libertaire, d'autant plus qu'elle revet chez les anarchistes une importance par-
ticuhere En effet, si Ton se souvient que le point principal de I'anarchisme
est la critique de la domination, qui implique un maximum de liberte et
d'autonomie individuelle, hee ä un maximum de responsabihte de chacun
envers la collectivite, on perfoit alors le veritable enjeu de la propagande
libertaire. Ne pouvant pas, pratiquement et idealement, obliger le proletariat ä

2 L'Agitatore, 1898, n° 1 « Aux compagnons' La presse, cette arme terrible de notre siecle

est tout entiere aux mains des classes dmgeantes ou du capitahsme mats c'est le trasailleur
qui en pate les frais a\ec son sou quotidien Un des grands obstacles pour la propagande de

nos ide'es n'est justement pas le manque d'e'trnains parmi nous (et la riche bibliotheque anar
chiste en te'moigne), mats de publications ä grand iirage, revues ou journaux Tant que les

travailleurs ne seront pas convaincus de la necessite absolue de s'aimer d une presse, lis

combattront la bourgeoisie ä forces inegales Si nos compagnons sont convaincus de cea, lis
devront le prouver en preservant, grace ä leurs abonnements et au paiement hebdomadaire
des exemplaires vendus de notre journal L Agitatore, la seule von anarchiste de langue ita
henne qui se fasse entendre v igoureusement en Europe S'ds nous ont tompris lis le prouve-
ront enfaisant lew devoir, devou qui, nous le savons bien ne sera pas exempt de sacrifices »
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devenir anarchiste ou ä les suivre, les anarchistes doivent le convaincre par la
parole et le geste

La «propagande par l'ecrit» en general et la presse en particulier sont
done un moyen, incontournable, pour la realisation de 1'ideal Voici la
constatation de depart, ä partir de lä on peut ecrire l'histoire de cette presse,
analyser ses contenus, s'attacher aux tirages, aux auteurs, etc Mais est-ce
süffisant7 Cette presse serait-elle done semblable ä la presse «normale», un
instrument de propagande, version ultra minoritaire et sans le jou1 Une
impulsion ä aller chercher plus loin nous vient de la vie et du parcours militant

des redacteurs de ces journaux Et du fait qu'il s'agit lä aussi d'une presse
de l'lmmigration ou de l'exil
Paolo Schicchi arrive ä Geneve en 1891, en provenance de Palerme Son

arrivee ne passe pas maper^ue car, ä peine installe en terntoire genevois, ll
publie Pensiero e dinamite II n'en est pas ä sa premiere experience de

presse l'annee precedente dejä, ll avait publie ä Catania II Picconiere et un
numero unique Le gouvernement Italien, par l'intermediaire de son consul ä

Geneve, exerce alors de fortes pressions sur les autontes suisses pour que
cesse cette publication Malgre 1'interdiction, Paolo Schicchi publie encore
trois numeros, mais sous un autre titre, celui de La Croce di Savoia Ce dernier

journal est ä son tour interdit de publication par les autontes suisses,
pour eviter de trop fortes tensions avec le gouvernement transalpin Le redac-
teur se rend alors en Espagne, ä Barcelone, pour y fonder un journal tnlingue
Italien, fran§ais, espagnol intitule El porvenu anarquista La suite de sa vie
n'est qu'une succession de coups d'eclats, de tuites et d'empnsonnements II
participe ä plusieurs attentats, doit luir sou vent, publiant des que Loccasion
se presente un journal d'agitation

Domenico Zavattero et Giuseppe Ciancabilla arnvent en Suisse en 1898
lis fuient la repression antisocialiste qui s'abat sur les militant e s de la pemn-
sule ä la suite des soulevements de la faim en mal de la meme annee, pnnci-
palement ä Milan Giuseppe Ciancabilla, passe depuis peu ä l'anarchisme,
avait dejä dinge l'organe sociahste Avanti Lorsqu'il est expulse de Suisse au
mois de septembre 1898, ll se rend en Angleterre ou il se remet lmmediate-
ment les doigts dans 1'encre aux cotes d'Errico Malatesta Quant ä Domenico
Zavattero, il collabore ä de nombreux journaux avant 1898 et apres son
expulsion, de retour en Italie en 1901, il ne cessera de publier des journaux
jusqu'ä la Premiere Guerre mondiale

On pourrait citer egalement Ernco Malatesta, dont les peregrinations ä

travers l'Europe et les Ameriques se suivent sur la trace des journaux qu'il a

publies ou auxquels il a participe Dans ces parcours de lutte, on constate
l'ommpresence de la presse Pratiquement oü qu'ils aillent ces militants, et
bien d'autres, ont laisse une trace ecnte, ont tente de convaincre un peu plus
La presse est un element central et orgamsateur dans la pratique militante
anarchiste, particuherement chez les immigres et les exiles

et le vivre!
Ainsi la presse s'offre ä notre regard, non plus seulement comme un

instrument de propagande, comme un vecteur de contenus, mais comme une
pratique militante En tant que telle, eile devrait refleter les ideaux des mili-
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tant-e-s qui la font vivre Dans le texte reporte plus haut, la pratique de la

presse, ä tous les niveaux, de la conception ä la diffusion en passant par le

financement, est vue comme un devoir des militant-e-s.
A ce moment, poui comprendre cette presse comme une pratique militante.

independamment ou presque des contenus, ll faut tenter de se mettre ä

l'interieur de notre objet L'interrogation ne se porte plus alors sur «qu'ont-
lls dit et pourquoi ä tel moment7» mais sur «que fait-on maintenant pour dire
ce que Ton pense, et comment le fait-on7» Si Ton renverse la perspective
pour etudier la presse anarchiste, c'est qu'elle est, justement, anarchiste
Reprenons la pnncipale caractenstique de cette pensee Tanti-autoritarisme
Les consequences de cet element de doctrine sur la necessite de la propagan-
de ont ete indiquees precedemment Mais la critique de la domination determine

egalement fortement le mode de faire la propagande La pratique a des

regies, meme chez les anarchistes
La critique de la domination porte inevitablement ä la remise en cause de

tout Systeme de stratification Cet element est un des moments porteurs de la

pensee anarchiste. Pour comprendre l'histoire de l'anarchisme dans son
ensemble et le delimiter comme sujet d'etude, il faut done le voir non pas
seulement comme l'expression specifique d'unc classe, que ce soit les
artisans horlogers jurassiens, les paysans de la Romagne ou les ouvners de la
Republique bavaroise des conseils (ceci est valable pour des cas precis et
hmites dans le temps et l'espace), mais comme l'expression d'une lutte radi-
cale face au pouvoir qui voit, dejä, dans les moyens de lutte une realisation
des buts

Ainsi, la lecture et 1'interpretation de l'anarchisme passent par la confrontation

continuelle entre les fins et les moyens, entre la pensee et Taction La
question centrale que se sont posee les anarchistes, et que pose l'anarchisme
lorsqu'on Tetudie, est celle du choix des temps et des moyens de lutte Et sa
force, tant theonque que pratique, reside dans la volonte de ne pas subordon-
ner les buts aux moyens Done, si la pratique est egale ä la theone, si ce que
Ton fait et comment on le fait est egal ä ce que Ton dit, alors la perspective
s'ouvre et la presse anarchiste devient, ou tend ä devenir un moment d'anar-
chie vecue. un moment de pratique de l'anarchisme Des lors, les questions et
la recherche peuvent s'onenter sur les structures de cette presse, sur ces fonc-
tionnements, et les interroger de mamere ä ce que ces «moments d'anarchie»
se montrent, avec leurs inevitables contradictions

Le cafe des «cavalieri erranti»3
Un autre element montre que la presse anarchiste n'est pas seulement un

instrument de propagande Pour le decouvnr, il faut se pencher sur la partie
du journal ä laquelle on prete habituellement le moins Tattention le fond de
la dermere page. C'est la que Ton trouve en generale les comptes et les
communications administratives et la correspondance entre militants et avec la

3 C'est ainsi que Pietro Gon, avocat anarchiste Italien et parolier de nombreuses chansons
militantes, quahfiait dans sa fameuse chanson Addio Lugano bella les anarchistes Italiens
contraints de fuir de pays en pays
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redaction En plus de ces informations, on y trouve presque toujours des notes
personnelles que s'adressent des militants eloignes les uns des autres, des

appels ä la solidante pour faire vivre le journal, des annonces de liberation ou
d'incarceiation de camarades. des expulsions, des appels pour des debats ou
des fetes et bien d'autres renseignements encore

C'est ä travers ces rubriques que la vie et la sociabilite du mouvement
anarchiste se la'ssent entrevoir Le journal prend alors one autre forme ll
devient le temoignage du travail politique et des moments importants de la vie
de militants ä propos desquels on ne sait que peu de choses Les anarchistes,
au tournant du siecle, ne voient pas toujours la necessite d'ecrire leur passe ou
de parier d'eux-memes, car lis out la conviction et la volonte d'ecnre le
present et le futui

La fonction de reseau est d'autant plus marquee et sentie dans la presse de
I emigration ou de I'exil. etant donne que c'est souvent le seul lien entre un
mouvement et des individus disperses de par le monde Ce besoin se fait
d'autant plus sentir lors des penodes de repression ou les exils repetes et la

prison sont monnaie courante On peut dire de cettc presse qu'elle joue un
role central dans le reseau de relations et de rapports entre les militants tant a

l'echelle nationale qu'internationale Toutes les informations sur la vie du
mouvement passent par ses colonnes. permettant ä un immigre aux USA
d'etre au courant d'une greve a Geneve s'll lit II Risveglio, ou ä Luigi Bertoni
d'etre informe d'une manifestation de soutien ä Gaetano Bresci dans le
Vermont

4

Au-delä de leur fonction d'information sur la vie du mouvement, les jour-
naux de I'exil ou de l'emigration donnent aux lecteurs I'lmportante sensation
d'appartenn ä cette humanite nouvelle en construction et que leur mouvement
vit et est largement repandu Les listes de souscnptions sont revelatnces ä ce

propos beaucoup de lecteurs ne donnent pas umquement leur nom, quand lis
le donnent. nrais rajoutent des imprecations contre les cures et les gouver-
nants, ou alors le nont de leur lieu d'immigration ou d'exil lis veulent partici-
per ä ce chceur tonitruant qu'est la presse du mouvement anarchiste

Ainsi il ne suffit pas seulement de «dire» l'anarchie, pour que cela fonc-
tionne, il taut aussi que le journal soit un morceau d'anarchie La structure de
base doit etre horizontale, tous les elements qui composent le journal doivent
se trouver a la meme hauteur, du lecteur au redacteur Tous n'y parviennent
pas Mais toutes les personnes qui font vivre un titre, imprimeurs (quand le

journal est impiime par des camarades, voire par les redacteurs eux-memes).
lecteurs, diffuseurs, collaborateurs. donateurs et souscnpteurs sont integres au

journal au meme titre que Celles et ceux qui l'ecnvent Pour illustrer cette
hypothese, jetons un ceil sur deux elements du journal la diffusion et le finan-
cement, deux moments qui se melent dans l'histoire d'un journal

4 Gaetano Bresci tua le roi d Italie en aoüt 1900 geste qui fut atcueilh avec enthousiasme

par la communaute anarchiste aux USA deja fort nombreuse a cette epoque
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La presse, un devoir de tous

«Agit amui Domandiamo a tutti gh amici il loro concorso per dijfondere
ed assicuiare lunga vita al giornale, perche i fondi come anche le garanzie di
queste pubblicazioni non debbono ne possono venire altrimenti che dalla
poxertu dei propri tollaboraton Un mihonario, no, non pud scrisere che
Vinventario delle sue ricchezze'

Le probleme majeur pour les militants desireux de publier un journal est

toujours le meme l'argent II est d'autant plus malaise ä resoudre pour les
exile e s ou les lmmigre e s qui exercent des professions rarement bien payees
et instables (tant au niveau de la place de travail qu'au niveau du heu de

l'emploi) ou parfois sont sans emploi Si certains titres voient le jour, c'est
done grace ä de gros sacrifices que consentent ses redacteurs ou grace ä leui
savoir faire de typographes La Strategie employee est celle du moindre coüt 11

faut rassembler la somme necessaire au tirage et ä l'envoi du premier numero et
solliciter les destinataires pour qu'ils participent ä la survie du journal, tman-
cierement mais egalement en y ecrivant et surtout en le ditfusant

La diffusion est le nerf central de toute entreprise de presse Si le reseau
de diffusion n'est pas suftisant. il y a peu de chances que le journal survive
Des lors, plusieurs types de Strategie sont mis en place pour une diffusion
optimale du journal Une distribution par L intermediate d'une agence est evi-
demment impensable pour les anarchistes Italiens en Suisse pour des raisons
legales (leurs publications sont en principe interdites) et financieres Mais si
le reseau de militant e s va etie largement mis ä contiibution, c'est ä grace ä la
structure interne de la presse anarchiste

Une diffusion par reseau
Le reseau militant peut tonctionner de deux manieres differentes II peut

etre un moyen de diffusion capillaire Le groupe editeur \a utiliser toutes ses
relations dans le mouvement pour leur envoyer des exemplaires ou des

paquets de journaux, et il compte sur les destinataires pour continuer de faire
circuler les journaux regus ou organiser des initiatives qui serviront d'appui ä

la diffusion
Si la transmission du journal au lecteui s'effectue assez bien et si l'on

peut considerer que les journaux qui n'ont pas ete sequestres sont efficace-
ment diffuses, par contre le retour de l'argent n'est pas aussi facile Quant aux
abonnements. lis representent la meilleure mamere d'envisager une publication

bien diffusee ä moyen ou long terme, grace ä leur apport d'argent en une
seule fois Mais lis sont raies parce que lecteurs et lectrices se trouvent dans
des conditions materielles ditficiles et craignent d'etre fiches, et surtout parce
que beaueoup d'ouvners Italiens en Suisse sont mobiles et passent d'un chan-
tier ä Lautre, d'une region ä Lautre, ce qui rend impossible l'abonnement ä un
journal

5 L Agitatore 1898 n° 1 p 1 «Aux amis Nous demandons a tons les amis leur concours

pour diffuser le journal et Im assuier une longue sie pane que les fonds et les garanties de

cette publication ne peusent senil que de la paustete de ses collabotateurs meines \on un
millionnait e ne rteut ecrire aue 1 ins enteilte de ses tu lies ses'»
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Pour les titres que j'ai qualifies plus haut de journaux «de passage», done

uniquement destines ä «l'exportation» vers l'ltalie. la solution d'une diffusion

militante capillaire etait la seule envisageable La seule Variante concer-
nait le passage des Alpes II etait en effet risque d'envoyer les imprimes en
trop grande quantite par la poste, vu la vigilance de la police postale, et faire
expedier de nombreux petits colis revenait trop eher Quant aux eventuels
sequestres ä la frontiere, lis peuvent mettre hors vente une grande partie du
materiel pubhe et done causer un manque ä gagner important Certains titres
ont ainsi ete passes clundestmemeiit dans les bagages de «passeurs» Ensuite
les paquets. une fois arrives en Itahe chez un ou plusieurs diffuseurs princi-
paux, paitaient vers les quatre coins de la peninsule Parfois, des journaux
manquent d'adresses süres en Itahe Iis lancent done un appel dans leurs
colonnes poui remedier ä cette carence

Diffuser, se rencontrer
Le deuxieme mode de diffusion militante pnvilegie un contact direct avec

les lecteurs et lectrices On protite done de toutes les greves ou manifestations
pour vendre le journal Cette maniere de faire presente au moms trois avan-
tages sui l'envoi postal ou la diffusion «capillaire» Prermerement. eile öftre
une plus grande rapidite dans la circulation de 1"information et done une plus
grande rapidite de reaction face aux evenements si la zone ä couvrir n'est pas
trop grande Ensuite, eile evite la sequestration lors de l'envoi et le fichage
possible des destmataires Elle permet enfin un rapport plus direct du lectorat
avec les redacteurs Quand on sait l'importance capitale des lecteurs et
lectrices pour la survie de la presse, ce contact peut rendre les hens d'entraide ou
de collaboration plus forts En retour, pour les redacteurs, connaftre leur lectorat

leur permet de mieux ajuster (parfois inconsciemment) le toil employe,
voire le contenu De plus, cette diffusion permet d'avoir des rentrees d argent
plus directes

Des tournees de conferences sont ainsi organisees et rassemblent un
public vraisemblablement assez nombreux Selon certains rapports de police,
les conferences de Luigi Bertom pouvaient etre suivies par deux cents per-
sonnes Les debats qui sont organises opposent volontiere les ennemis les plus
farouches au sein de la communaute italienne. ä savoir un anarchiste ou un
libre penseur et le eure de la mission catholique Dans un cadre plus convivial,

des fetes sont mises sur pied On profite des camarades artistes ou musi-
ciens pour les ammer Le but est de degager un profit pour le reverser au journal

Ces moments de mobilisation pour la diffusion de leur presse constituent
pour les anarchistes des moments collectifs importants, aussi bien pour 1'equi-
pe du journal qui se sent portee (ou pas ') par des camarades que pour ceux-ci
En s'mvestissant dans la vie de leur organe de presse d'une maniere collective,

lis renforcent leur sentiment d'appartenance ä un groupe dont le journal
est la voix Ces moments collectifs sont done aussi des moments oü se

construit 1'identite politique des militant e-s
Ce processus peut aussi bien fonctionner ä l'inverse, lorsque des

militant-e-s fort e-s d'une experience politique vecue collectivement decident
de publier un journal pour une occasion precise Si le reseau de diffusion ne
rnarche pas comme souhaite et que des difficultes financieres se font jour, ll
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faut alors faire appel ä d'autres moyens pour renflouer les caisses Soit on
vend des objets imprimes illustres (calendriers, cartes postales, brochures
avec le journal ou separement Cette technique de «merchandising» marche
generalcment bien, mais elle n'est pas applicable ä long terme, car le materiel
ä produire pour rendre plus attrayants les journaux coüte egalement eher
Mais la Strategie la plus utilisee est la souscnption volontaire Regulierement
les jouinaux doivent faire appel ä leurs lecteurs et lectrices pour ne pas
devoir mettre la clef sous le paillasson Selon les moments et l'ancrage du
journal dans le mouvement, ces tentatives peuvent porter leurs fruits, mais
elles suffisent rarement ä mettre le journal ä l'abri d'un coup dur

Poui la presse anarchiste italienne en Suisse, ces strategies ne fonction-
nent que si le journal est lu en Suisse et que 1"aide financiere peut venir de lä,
car ll est difficile pour un lccteur en Italie de faire parvenir de l'argent en
Suisse, qui plus est, sans eveiller l'attention de la police des postes La presse
depend done entierement de son lectorat et celui-ci, souvent. ne suffit pas

Avant de refermer le journal
La presse offre une double possibility celle d'apprendre d'abord. et l'on

salt qu'elle etait toujours lue (parfois en groupc, ce qui fait dire ä Castrono-
vo 6

que pour un journal ouvner on peut compter au moins trois lecteurs ou
lectrices) avec attention et discutee dans 1"ideal d'autonomie et de responsa-
bilite individuelle que sous-entend l'anarchisme, chacun doit etre capable de

s'expnmer, de defendre ses theses et de les propager Ensuite la possibility
d'ecrire et de prendre en main l'avemr du journal doit etre Offerte et prevue
Les lecteurs et lectrices doivent se sentir tesponsables et participcr ä leur
presse Ceci d'autant plus que les anarchistes ont 1'intime conviction que plus
ll y aura de journaux libertaires. plus la Revolution sera proche Ainsi, le rapport

entre les lecteurs et lectrices et le journal (les redacteurs) s'etablit d'une
maniere tendant ä l'honzontale Cet aspect est encore plus fort pour la presse
de Lemigration ou de l'exil, tant la dependance du journal ä l'egard de son
lectorat est forte

Reste ä savoir si la presse anarchiste italienne en Suisse, jusqu'ä la Pie-
mieie Guerre mondiale, formait un ensemble signifiant ou noil Si, du point
de vue de la vie de ces journaux, lis presentent des caractenstiques qui les
rassemblent et en font un sujet ä part entiere, ll en va de meme dans le cadre
du mouvement anarchiste et du mouvement ouvner Us signifient l'expenen-
ce de l'lnternationalisme comme mode de vie, et done de l'echange entre les
differentes composantes nationales du mouvement Mais aussi surtout, de pai
la ptesence des anarchistes Italiens au sein du mouvement ouvner sutsse. et
de leur intense activite. et du grand nombre d'ltahennes et d'ltaliens dans la
classe ouvnere suisse, ce travail de presse represente aussi la voix d'une pai-
tie minontaire. mats non negligeable, de l'antagonisme social

Peut-on dresser un bilan de Lactivite de presse des anarchistes Italiens en
Suisse Une de leurs particulates, e'est que presque aucun titre ne dure plus
d'un an. de nornbreuses difficultes dans la diffusion et. au retour, pour la

6 CASTRONOVO V La stampa itahana clall unila a!fascismo Roma Laterza 1984

136



recolte d'argent sont dues au caractere mobile des militants (mobilite souvent
due aux expulsions et aux vagues repressives), mais ausst des ouvriers lmmi-
gres Ces deux elements n'ont pas aide ces joumaux ä vtvre longuement et ä

se developper Par contre, de cette situation decoule la necessite d'avoir une
activite de presse pour mamtenir \ ivante la voix anarchiste parmi le proletariat

immigre, et pour que le mouvement libertaire, disperse ä travers le
monde. garde une cohesion Dans ce cadre-la. les journaux Italiens publies en
Suisse sont un ensemble signifmnt de par 'eur contmuite

Si Ton veut tracer une courbe histonque de la production de la presse
anarchiste italienne en Suisse, on renrarque qu'elle ne se modifie pas forte-
rnent durant l'ensemble de la periode consideree Toutetois, si l'on tient
compte de la naissance du Reveü!Risvegho en 1900. la periode qui commence

en 1898 et qui se poursuit dans les toutes premieres annees du siecle, alors

que le teiTonsme arrive ä sa fin. est peut-etre la plus nche, tant au niveau des

publications qu'au niveau de leui contenu
Derriere des journaux comme L'Agitatore (1898). L'Almanacto sociahs-

ta anatchico per I'anno 1900 Le Re'veil/11 Risvegho (cre'e en 1900), on
decouvre de solides structuies et une organisation efficace (dans la mesure du

possible) Ces journaux se trouvent egalement en phase avec la demande
d'organisation, ou tout du moms de participation politique des ouvriers
immigres La periode du tournant du siecle coincide avec la reprise des luttes
ouvneres Ces publications trouvent done dans celles-ci leur Substrat ct leur
lectorat Ce sont amsi les premiers titres qui sont veritablement destine's ä

1'immigration economique
Remaiquei que Lactiv ite de presse des militants anarchistes Italiens en

Suisse suit les evolutions du mouvement ouvrier. et en particuher de leurs
compatnotes, peut sembler une lapalissade Toutetois. cet element est un
signe que, des les premieres annees du XX' siecle et la publication de titres
porteuis, les anarchistes Italiens ne sont plus isoles et uniquemcnt touines
vers Lltalie, mais integres dans le mouvement ouvrier Suisse Lorsqu'eclate
la Premiere Guerre mondiale. la Suisse se vide d'une grande partie des

ouvriers Italiens, la dispantion de la presse anarchiste tiansalpine en Suisse
au meine moment confirme cette impression Seul le Resell!Risvegho survit
au rapatriement des ouvriers et des militants Italiens

Liste des journaux
Im Rnolurione sociale. Neuchätel 1972 (Lausanne CIRA)
L Agitatore Lugano 1875 (Bellinzona Arch Cant)

II Proletario Geneve 1870-75 [a Geneve seulement 1874-75] (Geneve BPU)

Re quail qnan Geneve 1876 78 (Geneve BPU)

/ Malfattori Geneve 1881 (Geneve BPU)

Pensieio e dinamite Geneve 1891 (Amsterdam IISG*)

* en photocopies au CIRA de Lausanne

** introuvable

137



La Croce di Savoia. Geneve, 1891 (Amsterdam IISG)
1° Maggio, Lugano. 1893 (Rimini, Bibl Com Fondo D Francohni)

L'Agitatore, Neuchätel, 1898 (Berne AF H/21 dos 14457)

II Profiigo, Neuchätel, 1898 (Amsterdam IISG)
Almanacco sociahsta anarchico per l'anno 1900, Geneve. 1900 (Lausanne CIRA)
Le Re'xeil anarchiste/II Risvegho. Geneve. 1900-40 (Lausanne CIRA)
II Piete. Geneve, 1902 (Geneve BPU)

Dopa la lottci. Lugano [Bale0] 1903 (Amsterdam IISG")
Sua Maestä la piazza**. St Margrethen (SG). 1905

Azurne anarchic a. Geneve. 1906 (Amsterdam IISG)
Ribelhamoti. Zurich. 1906 (Lausanne CIRA)
La Demohzione. Geneve, 1907 (Amsterdam IISG)
La Rixolta, Bale. Lugano, 1912 (Amsterdam IISG)

Sur la presse anarchiste etiou ouvriere, quelques ouvrages de reference:
BETTINI. L Bibliograßa deU'cinarchismo, Florence, CP 1976

BIANCO. R La presse anarchiste d'expressionßancophone. these de doctorat.

Universite d'Aix, 1984

CANTINI. C La stampa itahana in Sxizzera (7756-/996), Zurich, Quaderni di Agora,
1996

CASTRONOVO. V La stampa itahana dal! unitä a! fascismo, Rome. Laterza, 1984

ENCKELL. M Un journal anarchiste genexois Le Rexeil 1900-1940 memoire de licence.

Geneve. Umversite de Geneve. 1967

MADRID SANTOS. F. La prensa anarquista \ anarcosindicahsta en Espana desde la I
Internacional hasta el final de la guerra cixil tesis de doctorado. Barcelona. Universidad
central Fac de geografia e histona, 1989

NEGT. O Sfera puhbhca ed esperienza per un anahsi delVorganizzazione della sfera
pubbhca borghese e della sfera pubbhca proletarui Milan Mazzota. 1979
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